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Aprova o texto do Tratado de
Extradicédo entre a Reptblica
Federativa do Brasil e o Reino do
Marrocos, assinado em Brasilia, em
13 de junho de 2019.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Tratado de
Extradicdo entre a ReplUblica Federativa do Brasil e o Reino
do Marrocos, assinado em Brasilia, em 13 de junho de 2019.

Pardgrafo uUnico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovagdo do Congresso Nacional gquaisquer atos gue possam
resultar em alteracdo do referido Tratado, bem como quaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimbénio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de fevereiro de 2025.

HUGO MOTTA
Presidente
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CAMARA DOS DEPUTADOS

Of. n°® 30/2025/SGM-P

Brasilia, | 4 de fevereiro de 2025.

A Sua Exceléncia o Senhor
Senador DAVI ALCOLUMBRE
Presidente do Senado Federal

Assunto: Envio de Projeto de Decreto Legislativo para apreciacao

Senhor Presidente,

Encaminho a Vossa Exceléncia, a fim de ser submetido a consideragao do
Senado Federal, o Projeto de Decreto Legislativo n° 234, de 2021 (Mensagem n°
204. de 2020, do Poder Executivo), que “Aprova o texto do Tratado de Extradicao
entre a Republica Federativa do Brasil e o Reino do Marrocos, assinado em Brasilia,

em 13 de junho de 2019".

Atenciosamente,

GO MO
Presidente

g

24.579 (AGO/1E, Avulso do PDL 234/2021 [3de 19]



MENSAGEM N2 294

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicao de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relagdes Exteriores e da Justica e
Seguranca Publica, o texto do Tratado de Extradicao entre a Republica Federativa do Brasil e o
Reino do Marrocos, assinado em Brasilia, em 13 de junho de 2019.

Brasilia,-22 de maio de 2020.
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Brasilia, 5 de Dezembro de 2019

Senhor Presidente da Republica,

Submete-se a sua alta consideragéo o presente Projeto de Mensagem que encaminha ao
Congresso Nacional o texto do Tratado de Extradicdo entre a Republica Federativa do Brasil e o
Reino do Marrocos, assinado em Brasilia, em 13 de junho de 2019, pelo Ministro de Estado das
Relagdes Exteriores, Ernesto Aratjo, pelo Brasil, e pelo Ministro dos Negodcios Estrangeiros e da
Cooperagdo Internacional, Nasser Bourita, pelo Marrocos.

2. A crescente insercdo internacional do Pais e o consideravel fluxo de pessoas e de bens
pelas fronteiras nacionais tém demandado do Governo brasileiro a adog¢éo de esfor¢os para a
configuracdo de extensa rede de acordos de cooperacdo juridica internacional, com o objetivo de
tornar mais efetiva a aplicacdo da lei brasileira e de outros paises no que respeita a investigagéo, a
instrucdo de agdes penais, ao acesso a justica, ao cumprimento de decisdes judiciais e a extradic¢do.

3. Extenso e pormenorizado, o Tratado visa a regular, de forma segura e célere, os pedidos
de extradi¢do entre os dois paises. Composto de 25 artigos, o Tratado disciplina, no Artigo Primeiro,
a obrigacdo de extraditar entre as Partes, e no Artigo 2, quais sdo os delitos que ddo causa a
extradicédo.

4. Os Artigos 3 e 4 dispdem sobre os motivos para a recusa da extradicdo e sobre os
motivos de recusa facultativa de extradi¢do, respectivamente.

5. O Artigo 5 estabelece que na hipotese de que uma das partes ndo possa extraditar seus
nacionais, esta se compromete a adotar as medidas necessdrias para processa-lo penalmente. O
artigo 6, por sua vez, disciplina sobre a adequagdo da pena.

6. Os Artigos 7 ao 21 disciplinam a tramitag¢do dos pedidos de extradi¢do e estabelecem os
requisitos relativos a sua forma, ao idioma em que serfio apresentados, aos procedimentos para sua
tramitagdo, aos custos envolvidos e solu¢do de controvérsias.

T O Artigo 22 estabelece quais sdo as Autoridades Centrais competentes para tramitagdo
dos pedidos de extradigéo.

8. A entrada em vigor do tratado € tema do Artigo 23, segundo o qual ocorrerd no primeiro
dia do segundo més seguinte a data de recepg¢do da ultima notificacdo atestando o cumprimento das
formalidades Constitucionais em cada uma das duas Partes e terd validade indefinida. A
possibilidade de emendas e de dentncia ¢ disciplinada nos Artigos 24 e 25, respectivamente. A
dentincia produzira efeitos 6 (seis) meses apos a data do recebimento da respectiva notificagéo, por
via diplomatica.
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9. A luz do que precede, e com vistas ao encaminhamento do ato & apreciacio do
Congresso Nacional, em conformidade com o Art. 84, inciso VIII, combinado com o Art. 49, inciso
I, da Constituigdo da Republica, submete-se ao Senhor o presente projeto de Mensagem,
acompanhado de versdo em portugués do Tratado.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Ernesto Henrique Fraga Aratijo, Sergio Fernando Moro
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TRATADO DE EXTRADICAO ENTRE A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASILE
O REINO DO MARROCOS

A Republica Federativa do Brasil

e

o Reino do Marrocos

(abaixo denominados "as Partes");

Com o desejo de estabelecer uma cooperagdo mais eficaz em matéria de
extradicdo,

Concordam as seguintes disposicdes:

Artigo Primeiro
Obrigacdo de extraditar

As partes se comprometem reciprocamente a entregar, de acordo com as
disposi¢des do presente Tratado, qualquer pessoa que se encontre no respectivo territorio para
que seja submetida a persecugdo penal, processada, acusada ou julgada pelas autoridades
competentes da Parte requerente, em razdo de uma infragdo passivel de extradigdo.

Artigo 2
InfragBes que d3o causa a extradigdo

1. D3o causa a extradi¢do as infracdes puniveis, nos termos das legislacdes de ambas
as Partes, com o maximo da pena privativa da liberdade de, pelo menos, dois anos. Se a extradicdo
for solicitada para a execuc¢do de uma sentenga, a parte da pena a ser cumprida devera ser de,
pelo menos, um ano.
2. Dardo lugar a extradicdo os fatos punidos de acordo com as leis das duas Partes,
ainda gue alguns deles n3o preencham as condic¢Bes previstas no paragrafo 1 do presente artigo.
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3. Em matéria de impostos diretos ou indiretos, de direitos aduaneiros ou cimbio de
moedas, a extradicdo sera concedida, nas condices previstas no presente Tratado.

Artigo 3
Causas de recusa obrigatdrias

N3o serd concedida a extradicdo:

a) quando a infragdo, pela qual a extradicdo é pedida, for considerada pela Parte
requerida como um crime politico, ou uma infracdo relacionada a um crime
politico. Para os fins do presente Tratado, as seguintes infragdes nio podem ser
consideradas de natureza politica:

- infragdo praticada contra a pessoa de Chefe de Estado ou de membro de sua
familia;

- qualquer infragdo grave relacionada aos crimes contra a vida, a integridade
fisica ou a liberdade de pessoas que gozem de protecdo internacional,
incluindo os agentes diplomaticos;

- qualquer infracdo que envolva sequestro, tomada de reféns ou outra forma de
detencdo ilegal;

- qualquer infragdo praticada com a utilizagio de bombas, granadas, fuzis,
armas de fogo, ou por meio de cartas ou encomendas dissimuladas, na
medida em que essa utilizagdo apresente perigo para as pessoas;

- qualquer forma de tentativa, coautoria ou participa¢io em associacdo
criminosa para cometer qualquer das infracbes referidas no presente
paragrafo.

b) se a Parte requerida tem motivos para crer que o pedido de extradi¢do, motivado
por uma infragdo de direito comum, foi apresentado com a finalidade de
perseguir ou punir uma pessoa por motivos de raca, de religido, de
nacionalidade ou opinido politica ou que a situagio dessa pessoa puder ser
agravada por qualquer dessas razdes;

¢) quando a pessoa procurada puder ser julgada na Parte requerente por um
tribunal de excegdo, ou quando a extradi¢do for solicitada para o cumprimento
de uma pena imposta por tal tribunal;

d) se a infragdo que embasa o pedido de extradi¢io for considerada pela Parte
requerida como uma infragdo militar, que n3o constitui uma infracdo de direito
comum;

~
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e) se em face da pessoa reclamada foi proferida na Parte requerida uma decisdo
definitiva de condenagdo, de absolvicdo ou de liberdade, pela mesma infragio
ou infragdes que embasam o pedido de extradigdo;

f) se, no momento do recebimento do pedido, for constatada a prescri¢do da agdo
penal ou da pena, de acordo com a legislagdo de qualquer das Partes;

g) se a infragdo que embasa o pedido de extradi¢do ndo for considerada como
infracdo de acordo com as legislacdes de qualquer das Partes;

h) se a infragdo que embasa o pedido de extradicdo tiver sido cometida fora do
territdério da Parte requerente, e a legislacdo da Parte requerida nfio autorizar a
persecugdo penal dessa infragdo quando cometida fora de seu territério;

i) qualquer infragdo que as duas Partes contratantes tenham a obrigacdo, em razdo
de um acordo ou de um tratado multilateral, de extraditar a pessoa reclamada
ou de apresentar o caso as autoridades competentes para decidir sobre ele.

Artigo 4
Causas de recusa facultativas

A extradicao pode ser recusada:

a) se a pessoa reclamada tiver sido submetida, na Parte requerida, a persecucio
penal pelas infracdes que embasam o pedido de extradicdo, ou se as
autoridades judicidrias da Parte requerida tiverem decidido n3o proceder 3
persecu¢do penal ou encerrar a persecucdo penal realizada em razdo das
mesmas infracoes;

b) se, de acordo com a lei da Parte requerida, os tribunais puderem conhecer da
infracdo pela qual a extradigdo foi solicitada;

c) se, em face da pessoa reclamada, foi proferida uma decisdo definitiva de
condenagado, de absolvicdo ou de liberdade em um terceiro Estado, pela mesma
infragdo ou infragdes que embasam o pedido de extradi¢3o;

d) por razdes humanitarias, se a entrega da pessoa reclamada puder causar-lhe
consequéncias de gravidade excepcional, especialmente em func¢io de sua idade
ou estado de saude.

Artigo 5
Extradi¢do de nacionais

1. A extradicdo ndo serd deferida se a pessoa reclamada tiver a nacionalidade da Parte
requerida. A qualidade de nacional é considerada no momento da pratica do fato.

.
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2. Se, em cumprimento ao paragrafo anterior, a extradi¢do for recusada apenas em
razdo da nacionalidade da pessoa reclamada, a Parte requerida deve, de acordo com sua
legislacdo e mediante comunicacdo da Parte requerente, submeter o caso as suas autoridades
competentes para o exercicio da agdo penal. Para tanto, os documentos, relatérios e objetos
relacionados a infragdo devem ser encaminhados gratuitamente, pela via prevista no paragrafo 1
do artigo 7 do presente Tratado. A Parte requerente serd informada da decis3o tomada.

Artigo 6
Adequacgdo da Pena

Quando o delito, em razdo do qual a extradicdo é solicitada, for punivel com uma
pena nao prevista na lei da Parte requerida, a penaserd substituida de pleno direito, em virtude
do presente Tratado, por uma pena prevista para os mesmos fatos na legislacdo da Parte
requerida.

Artigo 7
Pedido e documentos a serem apresentados

1. Os pedidos de extradicdo e qualquer correspondéncia posterior, bem como os
documentos que instruem o pedido serdo transmitidos pela via diplomatica.

2. O pedido de extradi¢3o deve ser feito por escrito e acompanhado:

a) de original ou de cdpia auténtica, de uma decisio de condenacdo, de um
mandado de prisdo ou de qualquer outro ato com a mesma for¢a, emitido do
acordo com as formalidades previstas na legislacio da Parte requerente;

b) em todos os casos nos quais uma pena tenha sido proferida, de uma declaragsio
relativa ao remanescente da pena que resta a ser executada;

c) de um resumo dos fatos pelos quais a extradi¢io é requerida, mencionando a
data e o lugar da préatica dos fatos, sua qualificagdo legal, a duracdo da pena a
ser executada e referéncias as disposi¢des legais que lhes sdo aplicéveis,
incluindo aquelas relativas a prescricdo, bem como uma cépia dessas
disposicOes;

d) dos textos das disposicdes legais aplicdveis a infragdo ou 3s infracBes que
embasam o pedido de extiradicdo, as penas correspondentes e os prazos
prescricionais. Nos casos de infragbes cometidas fora do territério da Parte
requerente, do texto das disposigBes legais ou contratuais que embasam a
competéncia da respectiva Parte;

S/
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e) da descrigdo, com a maior precisdo possivel, da pessoa reclamada e todas as
outras informagBes que possam contribuir para confirmar sua identidade e, se
possivel, sua localizag3o.

Artigo 8
Informagdes complementares

Se as informagdes fornecidas pela Parte requerente forem insuficientes para
permitir que a Parte requerida tome uma decisdo, nos termos do presente Tratado, a Parte
requerida solicitard a complementagdo das informagdes e podera estabelecer um prazo para o
encaminhamento dessas informacdes. Este prazo ndo podera ser inferior a 60 (sessenta) dias a
contar da data do pedido de informagdes complementares. As informacBes ou documentos sio
solicitados e fornecidos através do canal diplomatico.

Artigo 9
Principio da especialidade

1. A pessoa que tenha sido extraditada ndo serd submetida a persecugdo penal,
julgada, detida com a finalidade de cumprir uma pena ou uma medida de seguranca, ou
submetida a qualquer outra restri¢do da sua liberdade pessoal, por fato anterior 3 entrega, diverso
aquele que deu origem a extradigdo, exceto nos seguintes casos:

a) quando a Parte que extraditou consentir. Nesse caso, devers ser apresentado um
pedido, acompanhado dos documentos previstos no artigo 7 e de um
procedimento judicial com as declaracdes do extraditado. Tal consentimento
somente poderd ser concedido quando a infragdo puder fundamentar a
extradicdo nos termos deste Tratado;

b) quando, tendo a possibilidade de deixar o territério da Parte para a qual foi
extraditada, a pessoa ndo deixou o territério nos 45 (quarenta e cinco ) dias
seguintes a sua libertacdo definitiva, ou se retornou livremente depois de sair.

2. N3o obstante, a Parte requerente podera tomar as medidas necessarias, seja para
uma possivel retirada do territério, seja para interromper o prazo de prescri¢do, de acordo com
sua legislagdo, inclusive por meio de um processo a revelia.

3. Se, durante o processo, a tipificacdo de uma infragdo pela qual a pessoa foi
extraditada é modificada, tal pessoa s6 poderd ser submetida a persecucdo penal ou julgada se a
nova tipificacdo da infrac3o:

a} puder embasar a extradi¢do na forma do presente Tratado;

b) compreender os mesmos fatos que a infragdo pela qual a extradicio foi
concedida;

o

Avulso do PDL 234/2021 [11 de 19]



¢) estabelecer uma pena méxima idéntica ou inferior aquela prevista para a infraco
pela qual a extradic3o foi concedida.

Artigo 10
Reextradicdo para um terceiro Estado

Salvo nos casos previstos no artigo 9, paragrafo 1, b, do presente Tratado, a
reextradi¢do para um terceiro Estado ndo pode ser concedida sem o consentimento da Parte que
autorizou a extradigdo. Esta itima pode exigir a apresentagdo dos documentos previstos no artigo
7, paragrafo 2.

Artigo 11
Prisdo Preventiva

1. Em caso de urgéncia, as autoridades competentes da Parte requerente podem pedir
a prisdo preventiva da pessoa procurada.

2. O pedido de prisdo preventiva deve indicar a existéncia de um dos documentos
previstos na alinea a) do paragrafo 2, do artigo 7, e manifestar a intenco de enviar um pedido de
extradigdo. O pedido de prisdo preventiva também mencionars a infragdo pela qual a extradicdo
sera solicitada, a data, o local e as circunstancias de seu cometimento, a duragdo da pena aplicada
ou pronunciada e as informagdes necessérias para estabelecer a identidade e a nacionalidade da
pessoa procurada, bem como a sua descric3o. '

3. O pedido de prisdo preventiva podera ser transmitido as autoridades competentes
da Parte requerida, seja pela via diplomética, seja diretamente pela via postal, seja pela
Organizacdo Internacional de Policia Criminal (Interpol) ou por qualquer meio que deixe um
registro escrito e seja admitido pela Parte requerida.

4, As autoridades competentes da Parte requerida dardo continuidade aos
procedimentos de acordo com sua legislacdo. A Parte requerente serd informada, sem demora,
sobre as providéncias tomadas em relagdo ao seu pedido.

5. A prisdo preventiva cessard se, no prazo de 45 {quarenta e cinco ) dias apés a
prisdo, a Parte requerida ndo tiver recebido o pedido oficial de extradicdo e os documentos
mencionados no artigo 7.

6. A libertagdo n3o obsta uma nova prisdo e a extradicdo, se o pedido de extradicdo e
os documentos previstos no artigo 7 forem encaminhados posteriormente.

7. O periodo de prisdo no territério da Parte requerida deve ser descontado do
periodo total da medida restritiva de liberdade que a pessoa cumprird no territério da Parte
requerente.

/
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Artigo 12
Concurso de pedidos

1 Se a extradigdo for requerida concomitantemente por mais de um Estado em razdo
do mesmo fato, serd concedida com prioridade ao Estado cujos interesses forem afetados pelo
referido fato, ou ao Estado em cujo territério foi o fato cometido.

2. Se a extradicdo for solicitada simultaneamente por mais de um Estado em razdo de
fatos diferentes, a Parte requerida decidird, tendo em conta todas as circunstincias e,
respectivamente, a existéncia de outros acordos assinados pela Parte requerida, a gravidade
relativa, o local das infragBes, as respectivas datas dos pedidos, a nacionalidade da pessoa
reclamada e a possibilidade de uma extradigdo subsequente para outro Estado.

Artigo 13
Decisdo e entrega

1. A Parte requerida informara a Parte requerente, através do canal previsto no artigo
7 (impacto no texto em francés) , paragrafo 1, da sua decisfio sobre a extradicgo.

2. No caso de rejeigdo total ou parcial do pedido, a Parte requerida indicard o motivo
da sua decisdo. ;

3. Se a extradigdo for concedida, a Parte requerente devera ser informada do local e
da data da entrega, bem como da duragdo da prisdo cumprida para fins de extradico.

4, Se a pessoa reclamada ndo for retirada na data estabelecida, dentro do prazo de
quarenta e cinco (45) dias, a partir da data fixada para a entrega, ela serd libertada e a Parte
requerida poder3, posteriormente, recusar-se a extradita-la pelos mesmos fundamentos.

5. Em caso de forca maior que impega a entrega ou o recebimento da pessoa a ser
extraditada, a Parte impedida informard a outra Parte; as duas Partes acordar3o uma nova data de

entrega e as disposi¢Bes do paragrafo 4 deste Artigo serdo apliciveis.

Artigo 14
Apreens3o e entrega de objetos

1. A pedido da Parte requerente, a Parte requerida devera, na medida permitida por
sua legislagdo, apreender e entregar os objetos, valores e documentos relacionados 2 infrac3o:

a) que puderem servir como prova; ou

b) que, decorrente da infragdo, tenham sido encontrados no momento da prisdo em
posse da pessoa reclamada ou tenham sido descobertos posteriormente.

">
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2. Quando a extradicdo for concedida, a Parte requerida poderd, em aplicacfio a sua
legislagdo, apreender e entregar todos os bens apreendidos, mesmo que a extradigiio n3o possa
ser efetivada em virtude da morte, do desaparecimento ou da evas3o da pessoa reclamada.

3. Quando os referidos objetos forem suscetiveis de apreensdo ou perdimento no
territério da Parte requerida, esta podera, para efeitos de processo penal pendente, manté-los
temporariamente ou devolvé-los na condic3o de serem restituidos.

4, Quando a Parte requerida ou terceiros tiverem adquirido direitos em relagdo a tais
objetos entregues a Parte requerente, para os fins de processo penal em andamento, de acordo
com as disposicbes do presente Artigo, tais bens deverdo ser devolvidos o quanto antes sem
encargos a parte requerida.

Artigo 15
Trénsito

1. Qualquer das Parte contratantes pode autorizar o transito no seu territério de uma
pessoa, que ndo tenha a nacionalidade do Estado de transito, entregue a outra Parte por um
Estado terceiro, desde que nfo existam razdes impeditivas de ordem publica e que sejam
infragBes, as quais ndo seria concedida a extradi¢o nos termos dos Artigos 3 e 4.

A Parte que requerer o transito deverd apresentar aoc Estado de transito, por via
diplomitica ou em situacdo de emergéncia pela Organizagdo Internacional de Policia Criminal
(Interpol), um pedido de autorizacio de transito que devera conter a qualificacdo do referido
individuo, uma breve exposigdo dos fatos que lhe s3o atribuidos no presente caso, a identidade
dos responsaveis pela escolta e outros documentos atestando a extradicdo.

2. O transito pode ser negado em todos os casos nos quais a extradicdo ndo é
concedida.
3. A guarda da pessoa incumbe as autoridades do Estado de transito desde que ela se

encontre em seu territorio.
4. Nos casos em que a via aérea ¢ utilizada, aplicam-se as seguintes disposicdes:

a) Sempre que ndo estiver prevista uma aterrissagem, a Parte requerente deve
notificar a Parte cujo territério deve ser sobrevoado e certificar a existéncia de
um dos documentos previstos no paragrafo 2 do artigo 7. Em caso de pouso
fortuito, esta notificagdo produz os efeitos do pedido de prisdo preventiva
referido no Artigo 11 e a Parte requerente apresentara um pedido regular de
transito;

b) Quando um pouso estiver programado, a Parte solicitante deverd fazer um
pedido regular de transito

J

Avulso do PDL 234/2021 [14 de 19]



Artigo 16
idiomas

1 Os documentos produzidos deverdo estar no idioma da Parte requerente,
acompanhados da tradugdo oficial no idioma da Parte requerida.

2. Os documentos traduzidos, anexos ao pedido de extradicdo, devem ser atestados
por uma pessoa habilitada, segundo as leis da Parte requerente.
Artigo 17

Certificagdo, legalizagdo e autenticacio

Os documentos e pegas transmitidos em decorréncia do presente Tratado, s3o
dispensados de qualquer formalidade de certificaco, legalizagiio e de autenticacdo.

Artigo 18

Despesas
1. As despesas decorrentes da extradigdo, no territério da Parte requerida, sdo de
responsabilidade da Parte requerida.
2. As despesas decorrentes do transito, nos moldes do artigo 15 supra, sdo de
responsabilidade da Parte requerente.

Artigo 19

Compatibilidade com outros Tratados

O presente Tratado ndo afeta os direitos e os acordos das Partes decorrentes de
outros Tratados, Convencdes ou Acordos.

Artigo 20
Aplicacdo

O presente Tratado se aplica igualmente as infracdes cometidas antes da data de
sua entrada em vigor.

Artigo 21
Solugdo de controvérsias

1. Qualquer controvérsia relacionada a aplicagdo ou interpretacio do presente
Tratado sera solucionada pela via diplomética.

s
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2, Qualquer das Partes pode solicitar a convocacdo de uma reunifio de especialistas,
com o objetivo de facilitar a solugio dos problemas decorrentes da aplicacdo do presente Tratado.

Artigo 22
Autoridades Centrais
As Partes designam como Autoridades Centrais:
a) Pelo Reino do Marrocos, o Ministério da Justica; e

b) Pela Repiiblica Federativa do Brasil, o Ministério da lustica e Seguranca Puablica.

Artigo 23
Entrada em vigor

1 O presente Tratado entrard em vigor no primeiro dia do segundo més seguinte a
data de recepgdo da ultima notificacio atestando o cumprimento das formalidades
Constitucionais em cada uma das duas Partes.
2 O presente Tratado permanecerd em vigor por um periodo indeterminado.

Artigo 24

Emendas

O presente Tratado podera ser modificado a qualquer momento por consentimento
reciproco das Partes.

Artigo 25
Denuncia

1. Cada uma das Partes poderd denunciar o presente Tratado a qualquer momento,
por meio de uma notificacdo dirigida 4 outra Parte por via diplomética.

2: A dendncia produzird efeitos 6 (seis) meses ap6s a data do recebimento da

respectiva notificacio.

3. No entanto, o presente Tratado continuard a ser aplicado aos pedidos de extradicdo
encaminhados que a dentincia produza efeito.

4, Além disso, os pedidos de extradigdio que j& tenham sido objeto de um acordo e que
estejam sendo executados no momento da dendncia podem ser concluidos.

s
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Em fé do que os abaixo assinados, devidamente autorizados pelos seus respectivos
Governos, assinaram o presente Tratado.

Feito em Brasilia, em 13 de junho de 2019, em dois exemplares originais, nas
linguas érabe, portuguesa e francesa. Os trés textos sdo igualmente auténticos. Em caso de
divergéncia de interpretagdo, o texto em francés prevalecera.

PELA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL PELO REINO DE'MIARRQCOS

Ernesto Aratjo 2 Nasser Bqurita
Ministro das Relagbe eriores Ministro dos Negécios Estrangeiros e da

Cooperacio Internacional

"
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09064.000080/2019-41

OFICIO N2 274 /2020/SG/PR

Brasilia, 22 de maio de 2020.
A Sua Exceléncia a Senhora £
Deputada Soraya Santos _(;

Primeira Secretaria
Camara dos Deputados — Edificio Principal
70160-900 Brasilia/DF

Assunto: Texto de acordo.

Senhora Primeira Secretaria,

9955y HEELY

Encaminho a essa Secretaria Mensagem do Senhor Presidente da Republica

relativa ao texto do Tratado de Extradicdo entre a Republica Federativa do Brasil e o Reino do
Marrocos, assinado em Brasilia, em 13 de junho de 2019.

Atenciosamente,

JORGE ANTONJO DE OLIVEIRA FRANCISCO
inistno de Estado Chefe da Secretaria-Geral
residéncia da Republica

1
|M_E_|_3A;§LG.B£TAR!A
PRIV 2000

Em__ &S | 25 i 9 e
De ordﬂm a0 Senbor Seoretario-Gerai

da Mesa, para as devidas Venq;s
4 ourd Arldrade .
ﬂparecu(efe dJ Gabinete
(-8

Referéncia: Caso responda este Oficio, indicar expressamente o Processo n2 09064.000080/2019-41 SEl n2
Palacio do Planalto- 4¢ andar Sala 402 - Telefone 61 3411-1447
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicdo de 1988 - CON-1988-10-05 - 1988/88

https://normas.leg.br/?urn=urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- artd9_cpt_inc1
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